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　Anyone who has signed in, is wearing an ID, and is in the designated area 

⑤

　using a notification form, etc.

⑥

　The designated areas for each court will be posted at the headquarters.

⑦

⑧

　Due to the trial, if there are any changes to the operating method, 

　we will notify you at our headquarters and on our website.

スーパーバイザーと主審が対戦コートにコーチが居るか居ないかを事前に届出書等で確認します。

不慣れな事もあると思います。コートでは主審とスーパーバイザーの指示に従ってください。

　I think there are some things that I'm not used to.

大会本部で事前にＩＤを取得してください。

当日試合前、スーパーバイザーデスクでチームエリアに入る人は届け出のサインをしてください。

Off-Court Coaching Trial 運用について

About Off-Court Coaching Trial operation

ＩＤ取得の申請はインターネットで行えます。

サインを済ませ、ＩＤを身に着け、指定エリアに居る人がルールに従って Off- Court Coaching Trial に参加出来ます。　

　Please obtain an ID in advance at the tournament headquarters.

　Applications for obtaining an ID can be made online.

　Before the game on the day of the game, anyone entering the team area must sign a notification at the supervisor desk.

　can participate in the Off-Court Coaching Trial according to the rules.

　The supervisor and chair umpire will confirm in advance whether a coach is present or not on the competition court 

各コートの指定エリアは本部に掲示してお知らせします。

　Please follow the instructions of the chair umpire and supervisor on the court.

トライアルの為、運用方法に変更が生じた場合は、その都度本部とホームページでお知らせします。


